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| 1 Mitente (Ragi iate, i, stal

“%:g- s o INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL X
Via dei ciclamini, 4 ey ey DL i
|-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubereinkemmens Ober den intermational de marchandisas

Beférderungsvertrag im [nternationalen par route (GMR) Straflengltervarkehrs {CMR)

2 Dastinatario (Ragione soclale, citta, stato)
Dastinatare (nom,adrassa,pays)

RENAULT MPR FLINS

SITE DL.PA FLINS BAT M
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

1 6 Trasporiatore (Ragions saciale, citta, stato}
Fransporteur {nom,adresse.pays)

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour Ja Evrasion de la marchandise

1 7 Trasporiatori successive/i (Ragicone sociale, ciltd, stato)
Transporteurs sucassifs {nom,adresse,pays)

Ort/Lisu IDEM

LandiPays

Waberer’s

4 Luage e data della presa in carico dalla merce
Lisu et date de la prise en charge da la marchandise

OriiLieu MODUGNO '

LandiPays ITALY

1 3 Riserve e osservazioni deal traspertatore

patum/bate  07.11.2023

Réserves et observations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden

5 Documenti allegat

7307554-7307556-7307567-7307568

pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for

Documents annexésDELIVERY NOTE: 7307417-7307418-
7307418-7307420-7307421-7307422-7307440-7307449-
)730745,0;4051 177-4051176-7307493-7307494-7307552-

label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

I-70026 MODUGNO - B

(Firma e timbro del mittente} Y
(Signatura ot timbre de L axpediteur]

Flrma e {imbro del trasportatore)

{Signature et timbre du lmnspuﬂWA 9 E(P-E‘: QS‘

6 Cenlrassegnie numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizione merce 1 0 K 1 1 1 2
Marques et numedros Nombre des colls Mode d"emballage Nature de a marchandls Nr. di statlstica Peso lordo kg. Valume m3

Clutches < No Polds brut.kg Cubage m3

302053076R pallet 13 pcs statistique !

302054316R pallet 4B pcs 1

DWOS TM |

320102334R cardboard transmission 9 pes

320102850R cardboard transmission 13 pes

320108071R cardboard transmisslon 2 pes

320104844R cardbeard transmissien 1pecs

320103934R cardboard transmission 2pcs s

320104213R cardboard transmissien 1pcs

320109991R cardboard transmission Jpes

320107914R cardboard fransmission 1pes ,

320103816R cardboard fransmission 2pcs 5.700kg 1

320100743R cardhoard transmilsslon Jpes

320105824R cardboard transmission 1pcs

320107649R cardboard fransmission 6pce

320102094R cardboard transmission Spes

320106244R cardboard transmission 8pcs

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)

Un-No. Classe Chiffre Lattra {ADR}

1 3 L N 1 9 Absender Wiéhrung Empféngar
Istruzioni del mittente 20 zahlen vom: L expéditeur Mcnnaie La Destinataire
Instruetions da 1"expediteur [ formalités et autres) A payer par.

Frachi
P3 14213607 Prix do iransport
N Ematigurgen
'Zelscnansurnma
. Solde
' | Zusenliga !
Suppléments - 7
Nebengeblihren
Frals accessoires i
Sonsliges .
Divers * J
Zu zahlende Gesamt-
sumime/ Totald payer

1 4 Rickerstattung / Remboursemant

1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Prascription daffranchissement 20 Convenzioni particotarl / Conventions particulleres

Trasperio prepagato / Franco

Trasperto a carico destinatariof Mon Franco ; FCA

21 compiato /Etabiies MODUGNG am/ie 07.11.2023 24 terco ricevita Data

\\ Récepticn des marchandises  Dale
] ‘ ¥ &m
22 WMAGNA PT S.p.a.- VIA D] CIGLAMINI4 | 23 WBX397 to

{Firma e timbro del destinatario)
{Signature et timbre du destinataire)

2 5 4 Lt Paletten-Absender — Expédileur des palalies Palatten ~ Empfénger — Destinataire des palettes
Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Grenzilbergingen
van bis 1 ki Art Anzahl | Keln- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
\ y Euro- Euro-
Y Paleite paleite
-~ Gitlerbox- Gitterbox-
Paleite Paletie
Einfach- Einfach-
Palatta Palette
2 6 Vertragspariner des Frachtilhrers -
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